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Komunikat Komisji opublikowany na podstawie art. 27 ust. 4 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2003 w sprawie AT.40023 - Transgraniczny dostep do telewizji kodowanej

(2018/C 460/17)

1. Wprowadzenie

1) W przypadkach, w ktérych Komisja zamierza przyjaé decyzje nakazujaca zaprzestanie naruszania prawa i gdy zain-
teresowane strony zaproponujg zobowigzania uwzgledniajgce zastrzezenia wyrazone przez Komisje we wstepnej
ocenie, zgodnie z art. 9 rozporzadzenia Rady (WE) 1/2003 (!), Komisja moze zdecydowaé o uczynieniu takich
zobowigzan wigzacymi dla przedsigbiorstw. Decyzja taka moze zostal przyjeta na czas okre$lony i oznacza, ze nie
ma juz dalszych podstaw do podejmowania dziatan przez Komisje.

2) Zgodnie z art. 27 ust. 4 wspomnianego rozporzadzenia Komisja publikuje zwigzle streszczenie sprawy i zasadniczg
tre$¢ zobowigzan. Zainteresowane strony moga przedtozy¢ swoje uwagi w terminie wyznaczonym przez Komisje.

2. Streszczenie sprawy

3) W dniu 23 lipca 2015 r. Komisja przyjeta pisemne zgloszenie zastrzezen dotyczace miedzy innymi postepowania
przedsigbiorstw (i) Universal Studios International B.V. i Comcast Corporation; (ii) CPT Holdings, Inc., Colgems Pro-
ductions Limited i Sony Corporation (razem zwanych ,Sony Pictures”); oraz (iii) Warner Bros. International
Television Distribution Inc., Warner Media LLC (poprzednio Time Warner Inc.), (razem zwanych ,Warner Bros.”).

4) W dniu 12 stycznia 2018 r., w wyniku zmian w strukturze korporacyjnej NBCUniversal, Komisja przyjela dodat-
kowe pisemne zgloszenie zastrzezen, adresowane do Universal Studios International B.V., Universal Studios Limitted
i Comcast Corporation (razem zwanych ,NBCUniversal”),

5) NBCUniversal, Sony Pictures i Warner Bros. s3 niniejszym zwane, gdy wystepuja indywidualnie, ,zobowiazujazujace
si¢ Studio” a gdy wystepuja razem jako ,zobowigzujgce sie Studia”.

6) Pisemne zgloszenie zastrzezen oraz dodatkowe pisemne zgloszenie zastrzezen zawierajg wstepng oceng w rozumie-
niu art. 9 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) 1/2003.

7) Zgodnie z pisemnym zgloszeniem zastrzezen oraz dodatkowym pisemnym zgloszeniem zastrzezen, zobowigzujace
si¢ Studia zawarly umowy licencyjne z nadawca telewizji kodowanej, Sky UK Limited (zwanym poprzednio British
Sky Broadcasting Limited), (Sky) zawierajacych klauzule, ktére:

— nakladaja na przedsi¢biorstwo Sky zakaz lub wymdg ograniczenia $wiadczenia detalicznych ustug telewizji
kodowanej w odpowiedzi na spontaniczne wnioski ze strony klientéw majacych miejsce zamieszkania lub sie-
dzibe na terytorium EOG, ale poza Zjednoczonym Krolestwem i Irlandia, lub

— wymagaja, aby kazde zobowigzujace si¢ Studionatozylo na nadawcéw majacych siedzibe na terytorium EOG, ale
poza Zjednoczonym Krolestwem i Irlandia, zakaz lub wymdg ograniczenia $wiadczenia detalicznych ustug tele-
wizji kodowanej w odpowiedzi na spontaniczne wnioski ze strony klientéw majagcych miejsce zamieszkania lub
siedzibe na terytorium EOG, ale poza Zjednoczonym Krélestwem i Irlandia.

8) Oba typy klauzul s3 niniejszym zwane ,klauzulami kwestionowanymi”.

9) Pisemne zgloszenie zastrzezen oraz dodatkowe pisemne zgloszenie zastrzezen, zawieraja wstepny wniosek, ze kwe-
stionowane klauzule stanowig naruszenie art. 101 TFUE i art. 53 Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodar-
czym (,Porozumienie EOG”), poniewaz: (i) sporne klauzule majg na celu ograniczenie konkurencji w rozumieniu
art. 101 ust. 1 TFUE i art. 53 ust. 1 Porozumienia EOG; (i) nie istnieja Zadne okolicznosci lezace w gospodarczym
i prawnym kontekscie spornych klauzul, ktére uzasadnialyby stwierdzenie, Ze klauzule te nie moga naruszaé konku-
rencji; oraz (iii) sporne klauzule nie spelniaja warunkéw wylgczenia na mocy art. 101 ust. 3 TFUE i art. 53 ust. 3
Porozumienia EOG.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wprowadzenia w zycie regut konkurencji ustanowionych
w art. 81 i 82 Traktatu (Dz.U. L 1 z 4.1.2003, s. 1). Ze skutkiem od dnia 1 grudnia 2009 r. art. 81 i 82 Traktatu WE staly si¢ odpo-
wiednio art. 101 i 102 TFUE. Tres¢ tych dwodch grup postanowien jest zasadniczo identyczna. Do celéw niniejszego zawiadomienia
odniesienia do art. 101 i 102 TFUE nalezy rozumie¢, tam gdzie to stosowne, jako odniesienia do art. 81 i 82 Traktatu WE.
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10) Pisemne zgloszenie zastrzezen dotyczy takze uméw licencyjnych pomiedzy, z jednej strony, Sky, a z drugiej strony,
Paramount Disney oraz Twentieth Century Fox zawierajacych klauzule, ktore:

— nakladaja na przedsi¢biorstwo Sky zakaz lub wymdg ograniczenia $wiadczenia detalicznych ustug telewizji
kodowanej w odpowiedzi na spontaniczne wnioski ze strony klientéw majacych miejsce zamieszkania lub sie-
dzibg na terytorium EOG, ale poza Zjednoczonym Krélestwem i Irlandia, lub/i

— wymagaja, aby Paramount Disney oraz Twentieth Century Fox nalozyli na nadawcéw majacych siedzibe na tery-
torium EOG, ale poza Zjednoczonym Krélestwem i Irlandig, zakaz lub wymdg ograniczenia $wiadczenia deta-
licznych ustug telewizji kodowanej w odpowiedzi na spontaniczne wnioski ze strony klientéw majgcych miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ na terytorium EOG, ale poza Zjednoczonym Krélestwem i Irlandia.

11

-

W dniu 26 lipca 2016 r. Komisja Europejska przyjela decyzje zgodnie z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2003, w ktorej uznala za wigzace zobowigzania zaproponowane przez Paramount w celu uwzglednienia
zastrzezef wyrazonych przez Komisje w pisemnym zgloszeniu zastrzezen.

12

—

W dniu 9 listopada 2018 r. Komisja opublikowala Komunikat na podstawie art. 27 ust. 4 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1/2003 wzywajacy zainteresowane strony trzecie do zglaszania uwag na temat zaproponowanych przez
Disney zobowigzan, ktore majg wyj$¢ naprzeciw zastrzezeniom wyrazonych przez Komisj¢ w pisemnym zgloszeniu
zastrzezen.

3. Zasadnicza tre$¢ zaproponowanych zobowigzaf

13

=

Kazde zobowiazujace si¢ Studio nie zgadza si¢ z zastrzezeniami wyrazonymi w pisemnym zgloszeniu zastrzezen
oraz ponownym zgloszeniu zastrzezen. Niemniej jednak zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003 kazde
Studio zaproponowalo, ze przyjmie zobowigzania uwzgledniajgce zastrzezenia Komisji w zakresie konkurencji.
Zobowigzania dotycza zobowigzujacych sig Studiéw, ich nastgpcoéw prawnych oraz wszelkich obecnych i przysztych
jednostek zaleznych, nad ktérymi sprawujg one pozytywna wylaczng kontrole w rozumieniu rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004 z dnia 20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw. Ponizej przedsta-
wiono najwazniejsze elementy zaproponowanych zobowiazan:

a) kazde zobowiazujace si¢ Studio nie moze zawieraé, odnawiaé ani przedtuzaé umowy licencyjnej w zakresie tele-
wizji kodowanej dotyczacej produkdji (1), ktéra (ponownie) wprowadza jakiekolwiek ,zobowiazania nadawcy” lub
,zobowigzania wytworni filmowej” w odniesieniu do jakiegokolwiek obszaru na terytorium EOG. Zobowigzania
te okresla si¢ odpowiednio jako:

— przedmiotowe klauzule () lub réwnowazne klauzule w zakresie, w jakim nakladajg one na nadawce zakaz
lub wymdg ograniczenia odpowiedzi na spontaniczne wnioski ze strony klientéw majacych miejsce zamiesz-
kania i siedzib¢ na terytorium EOG, ale poza obszarem objetym licencja tego nadawcy (,zobowigzanie
nadawcy”),

— przedmiotowe klauzule lub réwnowazne klauzule w zakresie, w jakim zobowigzujg one Studio filmowe do
nalozenia na nadawce telewizji kodowanej majacego siedzibe na terytorium EOG, ale poza obszarem obje-
tym licencja nadawcy zakazu lub wymogu ograniczenia odpowiedzi na spontaniczne wnioski ze strony
klientéw majacych miejsce zamieszkania i siedzib¢ na tym obszarze objetym licencjg nadawcy (,zobowigza-
nie wytwérni filmowej”);

(") ,Umowa licencyjna w zakresie telewizji kodowanej dotyczaca produkcji” oznacza umowe, na podstawie ktérej nadawca otrzymuje
licencje (jako licencjobiorca) na wyprodukowane w przysztosci przez licencjodawce okreslone filmy na zasadzie wylacznosci (i ktéra
moze obejmowac inne tresci audiowizualne) przez ograniczony okres, podczas ktérego nadawca moze wyswietlac te filmy w telewizji
kodowanej i, w zakresie przewidzianym w umowie licencyjnej (lub oddzielnych umowach licencyjnych) zawartej z takim nadawca, na
zasadzie SVOD (w przypadku towarzyszacej ustugi na zadanie, jezeli takowa wystepuje, w ramach abonamentu danego klienta na
ushugi telewizji kodowanej §wiadczone przez tego nadawce).

~Przedmiotowe klauzule” oznaczaja klauzule w umowie licencyjnej w zakresie telewizji kodowanej dotyczacej produkeji (nawet jezeli
brak ich w umowie, o ktérej mowa w pisemnym zgloszeniu zastrzezen), ktéra (i) w odniesieniu do transmisji satelitarnych przewi-
duje, ze a) nadawanie na obszarach innych niz obszar objety licencja nie bedzie uznawane za naruszenie umowy przez nadawce, pod
warunkiem Ze nie zezwala on §wiadomie na odbidr tresci poza obszarem objetym licencja lub Ze b) nadawanie na obszarze objetym
licencjg nie bedzie uznawane za naruszenie umowy przez wytwérni¢ filmowa, pod warunkiem ze nie zezwala ona na dostgpnosé
dekodera osoby trzeciej niezbednego do odbioru tresci na obszarze objetym licencja; oraz (i) w odniesieniu do transmisji interneto-
wych a) naklada na nadawce obowiazek zapobiegania nieupowaznionemu $cigganiu iflub strumieniowej transmisji filméw (oraz
innych tresci audiowizualnych, jezeli je obejmuje) poza obszarem objetym licencja za pomocs filtrowania geograficznego lub réwno-
waznej technologii, lub b) przewiduje, ze rozpowszechnianie za pomocg internetu na obszarze objetym licencja nadawcy nie stanowi
naruszenia umowy przez wytwornig, pod warunkiem ze zobowiaZe ona innych nadawcéw do stosowania filtrowania geograficznego
lub réwnowaznej technologii.

-
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b) zobowigzujace si¢ Studia nie moga:

— dazy¢ do wykonania postanowien lub wszczecia postgpowania przed sagdem lub trybunalem w zwigzku
z naruszeniem — odpowiednio — zobowigzania nadawcy lub zobowigzania wytwérni filmowej zawartych
w obowigzujgcej umowie licencyjnej w zakresie telewizji kodowanej dotyczacej produkcji; oraz

— wypelnia¢ zobowigzan nadawcy lub zobowigzan wytworni filmowej, ktérym podlega na mocy obowigzuja-
cej umowy licencyjnej w zakresie telewizji kodowanej dotyczacej produkgji.

14) Zobowigzania zobowigzujacych si¢ Studiéw obejmowaé maja zaréwno linearne ustugi telewizji kodowanej, jak réw-
niez — w zakresie przewidzianym w umowie licencyjnej (lub oddzielnych umowach licencyjnych) z nadawcy telewi-
zji kodowanej — ustugi subskrypcji ustug wideo na zadanie (w przypadku towarzyszacej ustugi na zadanie, jezeli
takowa wystepuje, w ramach abonamentu danego klienta na ushugi telewizji kodowanej $wiadczone przez tego
nadawce).

15) Okres obowigzywania zobowigzan wynositby pie¢ lat od dnia, w ktérym kazde zobowigzujace si¢ Studio otrzyma
oficjalne powiadomienie o decyzji Komisji zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003 lub, w odniesieniu do
przyszlych spétek zaleznych, od dnia po uplywie miesigca od zamkniecia nabycia pelnej kontroli nad tg przyszia
spotka zalezna.

16) Pelng wersje wszystkich zobowiazan opublikowano w jezyku angielskim na stronie internetowej Dyrekcji General-
nej ds. Konkurengji:

http://ec.europa.cu/competition/index_pl.html

4. Zaproszenie do zglaszania uwag

17) Po zbadaniu rynku Komisja zamierza przyjaé na podstawie art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003 decyzje
uznajaca za wigzace zobowigzania streszczone powyzej i opublikowane na stronie internetowej Dyrekcji Generalnej
ds. Konkurengji.

18) Zgodnie z art. 27 ust. 4 rozporzadzenia nr 1/2003 Komisja wzywa zainteresowane strony trzecie do zglaszania
uwag na temat zaproponowanych zobowigzan. Komisja musi otrzymaé wspomniane uwagi nie pdzniej niz
w terminie jednego miesigca od daty niniejszej publikacji. Zainteresowane strony trzecie sa réwniez proszone
o przedlozenie nieopatrzonej klauzula poufnosci wersji swoich uwag, z ktdrej usunigto tajemnice handlowe oraz
pozostale informacje poufne oraz zastgpiono je nieopatrzonym klauzulg poufnosci streszczeniem lub stowami
ytajemnica handlowa” lub ,poufne”.

19) Prosimy o przesylanie uzasadnionych odpowiedzi i uwag, przedstawiajacych istotne fakty. W przypadku stwierdze-
nia ewentualnego problemu dotyczacego dowolnej czesci proponowanych zobowigzan prosimy o zasugerowanie
mozliwego rozwigzania.

20) Uwagi z dopiskiem zawierajacym numer referencyjny AT.40023 — Transgraniczny dostep do telewizji kodowanej
mozna przesyla¢ do Komisji pocztg elektroniczng (na adres: COMP-GREFFE-ANTITRUST@ec.europa.cu), faksem
(+32 22950128) lub listownie na ponizszy adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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